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DoHoDA o sPoLuPnÁcl pnRrNERov NA PRoJEKTE
.,SociáIny inovačný hub komunitnej eneľgetiky"

v RÁMcl PRoGRAMu sLoVENsKo (d'alej len,'Dohoda"),
spoluÍinancovaného Euľópskym sociálnym fondom plus (ESF+) v rámci Schémy
minimálnej pomocina podporu sociálnej inklúzie, zamestnanostia vzdelávania

zamestnancov DM - 2612024, k6d ýany PsK_MPSVR_O59-2025_DV-ESF+,
Priorita:4P7 Sociálne inovácie a

Hlavný partner
Názov: Klaster energetických komunít Slovensko (v skratke KEKS)
Sídlo: Rožňavská 4588/24, 8z1 04 Bratislava, Slovenská republika
Zastúpený: lnq. Richard Modrák predseda KEKS
IBAI\

Pľojektový partner 1

Názov: Slovenskó inovočnó a energetickó ogentúra (v skratke ĺIEA)
Sídlo: Bajkalská 27,827 99 Bratislava, Slovenská republika
Zastúpený: Mqr. Ľubĺca Šimková. oenerálnV riaditel'SlEA
lBAÍ\

Projektový partner 2

Názov: Združenie miest a obcí Slovenska (v skratke zMos)
Sídlo: Bezručova 9, 811 09 Bratislava
Zastúpený: doc. PaedDr. )ozeÍ Božik' PhD., predseda ZMoS
IBAN'

Projektoqý partner 3

Názov: bAvenir, s.r.o. (v skratke bAvenir)
Sídlo: Jégéh o 12,821 0B Bratislava, Slovakia
Zastúpený: Mgr. Štefan Vanya, CEo bAvenir
ĺBAN

Projektoý paľtner 4
Názov: Energetické družstvo Bratislava (v skrotke EDB)
Sídlo: Mlynské Nivy 1BB9/5,821 09 Bratislava
Zastúpený: Mqr' Marcel Bereoi. oredseda družstva
IBAN

Projektotĺý paľtner 5
Názov: EneDom a.s. (v skratke EneDom)
Sídlo: Vajnorská 100/B, 831 04 Bratislava
Zastúpený: Mqr. Jan Fischer
ĺBAN: )
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(d'alej V texte sú Hlavný partnera projehovípartneri spoločne nazyvani ako "partneri" alebo

ako ,,strany Dohody")

uzatvárajú túto Dohodu o spolupráci paľtnerov za účelom implementácie pľojektu

s náaĺom ; ,'Sociálny inovačný hub komunitnej energetilq/'
(d'alej v texte ako ,,Projekt")

článok ĺ
Právny rámec

1' Na vzťahymedzi stranamiDohodyza účelom implementácie projektu na základetejto

Dohody sa uplatňujú nasledovné právne predpisy a dokumenty:
a) Narĺadenia, delegované a vykonávacie akty pre Europske štrukturálne a investičné

fondy na obdobie 2021-2a27, akoje d'alej uvedené niŽšie;

b) Program Slovensko (P sK) a slovenské právne predpisy jednotliých partnerov

aplikovatel'né na tento zmluvný vzťah;

c) Základom dohody medzi Zmiuvnými stranami sú aj Právne akty EÚ, osobitne

Nariadenie 2021l1}6o,nakol'ko sa Realizáciou aktivítProjektu napĺRa1úciele Programu

Slovensko podl'a Čl'21 až 23 Nariadenia2021/1060, ktoý je spolufinancovaný aj zo

zdrojov EU.

2' Na práva a povinnosti strán Dohody sa uplatňujú nasledovné právne predpisy

a dokumenty:
a) Slovenské právne predpisy a pravidlá aplikovatel'né na Hlavného

partnera, pro.1ektoých partnerov a ich aktivity;

b) ProjeKová žiadost' vrátane príloh;

c) Zmluva o spolufinancovaní Europskym sociálnym fondom plus (ESF+) (d'alej len

,,Zmluva") uzatvorená medzi Poskytovatel'om a Hlavným paftnerom;

d) Všetky manuály, pľíručky, pokyny a usmernenia a ostatné dokumenty týkajÚce sa

i m pleme ntácie projektu ;

Všetý vyššie uvedené právne predpisy a dokumenty sa uplatňujú vŽdy v platnom znení,

ČEnok z
Definície

Pre účely tejto Dohody platia nasledovné pojmy:

a) BezodkIadne _ ihned, najneskôrvšak do 5 dní od vzniku skutočnosti rozhodnej pre

počítanie lehoty;
b) Deň * dňom sa rozumie kalendárny deň, pokial' nie je v Dohode rýslovne uvedené, Že

ide o pracovný deň;
c) Htavný paľtner - projektovy partner určený všetkymi partnermi, ktoý preberá

zodpovednost' za zabezpečenie realizácie celého projektu ;
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d) Pos \ftovate!' - S prostred kovate l'sĺgi o rgá n ;

e) Projektor4ý partner _ subjekt, ktoý sa finančne podiel'a na realizácii projektu, a koýje
uvedený v projektovej žiadosti;

f) Riadiaci orgán - Ministerstvo investĺcií, regionálneho rozvoja a informatizácie
Slovenskej republiky, Prĺbinova 25,811 09 Bratislava;

g) Sprostredkovatelslqý orgán - Mĺnisterstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej
republíky, Špitálska 4,6,8, 81643 Bratislava;

h) Zmluva - zmluva o poskytnutí príspevku z ESF+ uzatvorená medzi Poskytovatelbm
a Hlavným partnerom stanovujúca práva a povĺnnosti zúčastnených strán v sÚvĺslosti
s implementáciou projektu.

článok g
Predmet Dohody

Predmetom tejto Dohody je vymedzenie základných princípov partnerskej realizácie
Projektu a úprava vzájomných práv a povinností Paftnerov prijeho realizácii v rámci P SK
v súlade s projektovou žiadost'ou a jej prílohami, medzi ktore patríaj táto Dohoda.

čbnok ĺ
Trvanie Dohody

1. Táto Dohoda nadobúda platnost'dňom podpisu poslednéhozo všetých Partnerov a
ostáVa v platnosti dovtedy, pokĺal' nebudú splnené všetky záväzývypl1ivájúce zo Zmluvy
uzatvorenej medzi Hlavným paftnerom a Poskytovatel'om.

2. Ak Sprostredkovatel'sky orgán rozhodne o neschválení projektovej žiadosti, ktorej je
Dohoda súčast'ou, táto Dohoda bezprostredne zaniká.

3. Ak Sprostredkovatel'sý orgán rozhodne o schváleníprojektovej žiadosti, ktorej je Dohoda
súčast'ou, táto Dohoda môže byt'ukončená len v dôsledku ukončenia Zmluvy o NFP.

4. Po ukončení Dohody sú strany Dohody nad'alej povinné dodržiavat' všetky relevantné
požĺadavý v súlade s čl.1' týkajúce sa okrem iného, finančného vysporĺadanĺa alebo
uchovávania dokumentov na účely auditu alebo hodnotenia P SK.

Článok s
Všeobecné povinnosti partnerov

1. Počas platnosti a účinnosti tejto Dohody Partnerzodpovedá za svoju čast'projeh U a zato,
že ju bude realizovat'v súlade so schválenou projehovou žiadost:ou, a z.ároveň v sÚlade
s prípadnými schválenými zmenami Zmluvy,

2' Partner sa zaväzuje, že všetky práva a povinnosti, ktoré sa na neho vzt'ahujú v rámci
realizácie projektu, bude plnit' v súlade so Zmluvou. o zmenách Zmluvy buáe Hlavný
pa rtner bezod klad ne in fo rmovať ostatných Pa rtnerov.
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3. Partner sa zaväzuje, že všetky práva a povinnosti, ktoré sa na neho vzt'ahujú v rámci
realizácie projektu podl'a odseku 1 a 2 tohto článku bude plniť svedomite, riadne, včas
avyhlasuje, že si je vedomý svojej zodpovednosti za plnenie uvedených povinnostípre
úspešnú realizáciu projektu.

4. Partner zodpovedá za svoju čast' rozpočtu projektu v súlade so schválenou projektowu
žiadost'ou a Zmluvou až do celkovej ýšky rozpočtu jeho časti projektu a zaväzuje sa
pos\rtnút' vlastné zdroje financovania projektu (57o) vo ýške uvedenej v schválenej
projektovej žiadosti a v Zmluve.

5. Partnersazaväzuje,žebudemaťdostatočnéfinančnezdrojeaadministratívnekapacityna
zabezpečenie pľiebežnej realizácie Projektu podl'a Zmluvy ta( aby jeho implementácia
a ukončenĺe neboli ohrozené.

čÉnok s
Úlolry a povinnosti Hlavného partnera

Hlavný partner sa zaväzuje okrem povinnostívypl11vajúcich z článku 5 tejto Dohody plniť
najmä nasledovné povin nosti:
a) celkovokoordĺnovat'realizácĺuaktivítprojektua zatýmtoúčelomvymenovat'hlavného

projektového ma nažéra,
b) bezodkladne informovat' všetkých Paľtnerov o podmienkach, ktoré stanoú

Poslgrtovatel' pre schválenie projektu a zabezpečiť preukázanie splnenia podmienok
poslytn utia príspevku,

c) dohodnút'harmonogram realizácĺea monítorovanĺa so všetkymi paftnermi projektu;
d) uzatvorit' Zmluvu s Pos\ĺtovatel'om a informovat' Partnerov o jej obsahu a

povi n nostiach z nej vyplýlvaj úcich,
e) predkladat' Pos$ĺtovatel'ovi Monitorovacie správy projektu Vypracované na základe

monitorovacích správ jednotliých Paftnerov v termínoch stanovených v Zmluve,
0 zhromažd|ovat'od jednotliých Paftnerov Zoznam deklarovaných rnidavkov a na ich

zá klade spracovávat' a predkladat' Poslqrtovatel'ovi Žiadosti o platbu;

9) po prljatí finančných prostriedkov z ESF+ postúpĺt' bezodkladne tieto prostriedý
jednotliuým Paftnerom podl'a podielov stanovených v projektovom rozpočte
prevodom na účty, ktoré sú uvedené v Zmluve;

h) bezodkladne informovat'Partnerov o akejkolvek skutočnosti, ktorá má alebo by moh|a
mat' vplyv na realizáciu aktivít projektu, pravidelne informovat'Paftnerov o kaŽdej

relevantnej komunikácii s Poslgtovatel'om a o každej skutočnosti, ktorá má alebo by
mohla mat'vplyv na realizáciu aktivít projektu.

i) H lavný partner má povin nost' požadovat'od Partnerovvráten ie neoprávnene použiýh
finančných prostriedkov z ESF+.

článok z
Úuny a povinnosti projektoqých partnerov

1. Projektor{ partner sa zaväzuje plnit' povinnosti stanovené v článku 5 tejto Dohody
a d'alej sa zaväzuje najmä:
a) bezodkladne informovat'Hlavného paftnera o postupe realizácie projektoých aktivít,
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b) bezodkladne predložit'Hlavnému partnerovi podklady pre monitorovaciu správu za
príslušné o bdobĺe projektoých a ktivít,

c) bezodkladne informovat' Hlavného partnera o akejkolvek skutočnosti, ktorá má alebo
by mohla mat'vplyv na realizáciu aktivít projektu, resp. by mohlĺ ohrozit'realizáciu
aktívít projektu,

d) v stanovenej lehote Vrátĺť Hlavnému partnerovi neoprávnene použité finančné
prostriedky z ESF+,

e) spolupracovat'pri posýtovaní informácií vdobe následného monitorĺngu projekfu,
ato formou poslq6ovanĺa požadovaných informácií k preukazovaniu spoločenskej
zmeny dosia h n utej projektom.

č!ánok 8
Zodpovednosť za neplnenie povinností

1. Každý partnerje zodpovednývočiostatným partnerom a poskytne ĺm náhra duzazáväzl<y,
škody aýdavky, horé vzniknú vdôsledku nesplnenia povinností stanovených vtejto
Dohode, alebo Zmluve a v súlade s článkom 1.

čtánok g
Zmeny pľojektu v priebehu realizácie

2' Každý partner musí bezodkladne informovat'Hlavného partnera o všethich zmenách
súvisiacich s projektom'

3. Pri prekladanížiadostio Zmenu projektu sÚ partneri povinní postupovat'podl'a pravidiel
uvedených v implementačných dokumentoch poskytovatel'a a v Zmluve.

článok 10
Opatrenia v oblasti informovania a pubticity

1. Všetci paftneri sú povinní informovat'širokú verejnost'o tom, Že ich projekt je alebo bol
spolufĺnancovaný z prostriedkov Európskeho sociálneho fondu plus 1ršr+1.

2. Partneri sú povinnísa prĺ realizáciĺpropagačných opatrenírĺadit'ustanoveniamĺ uvedenými
v implementačných dokumentoch P SK.

3. Partneri súhlasia, že Riadiaci orgán/Sprostredkovatelsý orgán je oprávnený zverejňovat'
v akejkol'vek forme a na akomkol'vek médiu, vrátane internetu, nasiedujúce informácie:- názov prijímatel'a, Účel projektu a jeho očakávané alebo skutočne ýsledky, výšku

podpory a podiel k celkoým uýdavkom projektu, dátum začatiaa ukončenia projektu,
prísl ušný špecificý ciel'.

s 'tllNľtlftilÝoľ[Áeĺ' 
'oclAaNY€XVĺCl A aob|tr}}'

5lovtNsKll RtPUiĹll(Y
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čIánok 11
Postúpenie, právne nástupníctvo

Akákolvek zmena týkajúca sa Partnera/ov, najmä splynutie, zlúčenie, rozdelenie, zmena
právnej formy, predaj podniku alebo jeho časti, transformácia a iné formy právneho
nástupnĺctva, ako aj akákol'vek zmena vlastníckych pomerov Partnera počas platnostĺ a
účinnosti Zmluvy je možná iba po schválení žiadosti o Zmenu Pos\rtovatel'om a
následným podpisom dodatku k tejto Zmluve medzĺ Hlavným paftnerom a
Pos\rtovatel'om.
V prípade právneho nástupníctva je Partner povinný previesť všetky povinnosti podla
tejto Dohody na právneho nástupcu'

článok ĺ 2
Zmeny Dohody

Akékol'vek zmeny alebo doplnenia tejto Dohody musia byt' vykonané v pĺsomnej forme,
formou dodatku k tejto Dohode.

článok 13
Záverečné ustanovenia

1. Ak sa niektoré z ustanovenítejto Dohody stanú čiastočne alebo úplne neplatné, ostatné
ustanovenia ostávajú pre strany Dohody v platnosti. V takom prípade sú strany Dohody
povinné nahradit'neúčinné ustanovenie obdobným ustanovenĺm, ktoré svojĺm ýznamom
bude čo najblĺžšie zodpovedat' neúčĺnnému ustanoveniu.

2. Ak niektorá zo strán Dohody neposkytne súčinnost'V stanovenej lehote. mÔžu ostatné
strany Dohody odstúpit'od tejto Dohody.

3. Všetky spory ktoré vzniknú z tejto Dohody, vrátane sporov o jej platnost', ýklad alebo
ukončenie sú strany Dohody povinne prednostne riešit' vzájomnými zmierovacími
rokovaniami alebo dohodami. V prĺpade, že sa vzájomné spory strán Dohody vzniknuté v
súvislosti s plnením záväzkov podl'a tejto Dohody alebo v súvĺslosti s ňou nevyriešia, strany
Dohody sa dohodli a súh lasia, že všetky spory vzniknuté z tejto Dohody, vrátane sporov o
jej platnost', ýklad alebo ukončenie budÚ riešené na vecne a miestne príslušnom súde
pod|'a právneho poriadku štátu, ktorého právom sa táto Dohoda riadi.

4' Táto Dohoda je vyhotovená v 7 rovnopisoch, pričom každá strana Dohody dostane jeden
rovnopís a jeden rovnopis do žiadosti o nenávratný finančný príspevok.

5. Strany Dohody vyhlasujú, že sĺ text Dohody pozorne pred je1 podpisom prečítali, s jej
obsahom bez ýhrad súh lasia, že je prejavom ich slobodnej a vážnejvôle, bez omylov, na
dôkaz čoho túto Dohodu podpisujú.
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Za Hlavného
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Za projektového
partnera 4
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